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MAGYAR IRODALOM SZEGEDEN 

A derék piaristák 

Dugonics András és Vedres István t e r emt ik meg a szegedi 
i r o d a l m a t . N e m volt e n n e k m é g sem ú j s á g j a , sem f o l y ó -
i r a t a , d e a h e t e n t e t a r t o t t 3-4 sz ínház i e l ő a d á s és az 1829-
ben a l ap í to t t Kasz inó m e g t e r e m t e t t e a t á r sasé le t t e l együt t 
egy i r o d a l m i élet m a g j á t is. A p ia r i s t a l íceum félévi és év 
végi vizsgái ny i l vánosak v o l t a k , s ezen b e s z á m o l t a k a 
t a n u l ó k a m a g y a r i r o d a l m i t a n u l m á n y a i k r ó l is. 1840-től 
kezdve ped ig a t ö b b i nagy k ö z é p i s k o l a m i n t á j á r a Szege-
den is megalakult az irodalmi önképzőkör, és e z e k n e k a 
ny i l vános ünnepé lye i m á r k o m o l y i r o d a l m i életet j e l en-
t e t t ek . E g y é b k é n t a szegedi i rók a pest i f o l y ó i r a t o k b a és 
n a p i l a p o k b a i r tak a z o n k ívül , h o g y a szegedi Grünn 
N y o m d á n keresz tü l megteremtődött a szegedi irodalom 
helyi kiadása is. A p ia r i s t a l í c e u m , a m e l y n e k két éve a 
g i m n á z i u m u t á n egye temi e l ő k é s z í t ^ vo l t , v i szony lag az 
i roda lmi m ü v e k k i a d á s á b a n n a g y o b b tétellel sze repe l t . A 
p ia r i s ta s z e r z ő k , m i u t á n l - l é v f o l y a m b a n 120-150 ha l lga-
t ó vol t , k i a d t á k a félév a n y a g á t kis f ü z e t e k f o r m á j á b a n . 
1823-ban pé ldáu l a U c c u m b a n 165 n ö v e n d é k volt az e lső 
o s z t á l y b a n , ak ik k ö z ü l 26 volt sze rb és k e t t ő volt z s idó . 
A p iar i s ták népes t á b o r á b ó l csak n é h á n y szerzőt e m e -
lünk ki, ak ik t i p i k u s képvise lői vo l t ak a szegedi i r o d a l m i 
k u l t ú r a m e g t e r e m t é s é n e k . Endrődi János az 1820-as 
é v e k b e n volt a szegedi i skola i g a z g a t ó j a . A fe lv i lágoso-
dás h a t á s a k é p p e n Kazinczyval kelt ve r senyre , h o g y meg-
t e r e m t s e a m a g y a r d r á m a i r o d a l m a t . T i z e n h á r o m szerző-
nek 14 m u n k á j á t a d t a ki , k ö z t ü k D u g o n i c s A n d r á s egyik 
d r á m á j á t . M o s t a szegedi évei a la t t e l s ő s o r b a n p e d a g ó -
giai m u n k á k a t i r t , és m u n k á i közü l t ö b b meg je l en ik a 
kor s z ínvona l a s f o l y ó i r a t á b a n , a T u d o m á n y o s G y ű j t e -
m é n y b e n . Vedresen és G r ü n n O r b á n o n kívül ö írt e b b e a 
m u n k á b a t ö b b c i k k e t . K ü l ö n ö s e n k o n z e r v a t í v k ö r ö k tá-
m a d t á k az t , h o g y a k ö z é p i s k o l á k v á r o s o k b a n l egyenek . 
A po lgár i g o n d o l k o d á s szólal m e g , a m i k o r élesen el-
u t a s í t j a ezt a g o n d o l a t o t , mer t a p ia r i s t ák Szegeden vagy 
N a g y k a n i z s á n , Pes ten vagy V á c o n , K e c s k e m é t e n vagy 
V e s z p r é m b e n s z o r o s a n t a p a d t a k a város i po lgá r i ré-
t eghez . 

Katona Dénes a p ia r i s t ák más ik a rcá t m u t a t j a , t u d ó s 
b o t a n i k u s vo l t , aki a r e f o r m k o r ide jén a m a g y a r ipar fe j -
lesztése é r d e k é b e n n ö v é n y e k m e g h o n o s í t á s á n f á r a d o -
zo t t . S o k o l d a l ú s á g á r a j e l l emző , h o g y irt h ő s k ö l t e m é n y t 
Á r p á d r ó l ( k é z i r a t b a n m a r a d ) és verse iben ná la is á tü t a 
f e lv i l ágosodás e s z m e k ö r e . „A tudósság szent napja hatá-
sára oszlik a századok babonás sötété. " 

I r o d a l m á r volt Horváth Cyrill. Szegeden t ö b b s z ö r is 
t a n í t o t t , a s z a b a d s á g h a r c leverése u t á n b ü n t e t é s b ő l he-
lyezték vissza Szegedre . Ó t a n í t o t t a a l í c e u m b a n a bölcse-
letet , és k é s ő b b egye temi t a n á r lett f i l o z ó f i á b ó l , irt ó d á -
k a t , ve r seke t , e p i g r a m m á k a t , de l e g f ő b b becsvágya a 
d r á m a i r á s vo l t . 1834-ben az a k a d é m i a i p á l y á z a t o n m á s o -
dik helyezést k a p o t t T y r u s c í m ű d r á m á j a . Szegeden je-
lent m e g 1838-ban a K u t h e n c i m ű d r á m a . O l y a n je les e m -
berek k a p t a k itt indí tás t az i r o d a l o m b a n , min t Pesty Fri-
gyes, a k i v á l ó t ö r t é n é s z . Az 1840—4 l -es t a n é v b e n 20 ren-
des és két ny i l vános ülést t a r t o t t a k . I f j ú s á g i k ö n y v t á r a t 
a l a p í t o t t a k , a m e l y n e k a v á r o s veze tő i , p é l d á u l Gerencsér 
János t a n á c s n o k 100 kö te te t a j á n d é k o z o t t . Ú j s á g j u k : 
Kisvilág kézzel í rot t h e t i l a p vol t , ez volt az első z sengé je a 
szegedi s a j t ó n a k . 

Szegedhez t a l á n Tóth János n ő t t h o z z á a l e g j o b b a n . 
Zalai k i s f a lubó l s z á r m a z o t t , d e m á r e lső szegedi éve iben 
h o z z á k e z d e t t a szegedi n é p d a l o k g y ű j t é s é h e z . A Kis fa lu-
dy T á r s a s á g g y ű j t e m é n y é b e n m e g is je lent n é h á n y n y o m -
t a t á s b a n , nagy t ö m e g e a z o n b a n ma i n a p i g k i a d a t l a n . A 
s z a b a d s á g h a r c leverése u t á n lelkesen fogo t t a t anya i i sko-
lák szervezéséhez , de iskolai f e lügye lőkén t ő szervez te 
meg a r eá l i sko lá t , k é s ő b b a leány po lgár i i skolá t és önze t -
lenségére j e l l emző , h o g y k ö n y v t á r á n a k egy részét 1873-
b a n a z a b o s f a i t anya i i s k o l á n a k a j á n d é k o z t a , ez volt az 
első t anya i n é p k ö n y v t á r o r s z á g o s a n . 

A szegedi r o m a n t i k u s o k 

A 20-as és 30-as é v e k b e n Vedres I s t v á n h o z k a p c s o l ó d v a 
egy f ia ta l n e m z e d é k je lent m e g , amely ik m á r e rősen a ro -
m a n t i k a h a t á s a alat t á l lo t t . T e r m é s z e t e s e n m i u t á n n e m 
volt k o m o l y i r o d a l m i élet és pub l iká lá s i l ehe tőség , leg-
t ö b b j ü k m u n k á s s á g a t o r z ó m a r a d t . E l ső j e l e n t ő s a l a k j a 
Maróíi Mátyás, a m é r n ö k , aki Vedres I s tvánna l g y a k o r -
n o k o s k o d o t t . Ná la is m e g v a n még a f r a n c i a fe lv i lágoso-
dás h a t á s a , 1848-ban Szegeden va lósz ínű leg az í róasz ta l -
ból e lőszedet t egy régi f o r d í t á s á t és k i a d t a . L e g f ő b b sze-
re lme a z o n b a n a t ö r ö k nyelv vo l t , s ő t a n í t o t t a meg 
öccsét cs Jerney Jánost a t ö r ö k nye lvre . A helyi sz ínház i 
élet h a t á s a lehet a z , hogy l e g j e l e n t ő s e b b m u n k á i a d r á -
mái k ísér le tek . Az egyik m u n k á j a a n y e l v ú j í t ó k tú lzásai t 
c s ú f o l j a ki , Kazinczy is m e g s é r t ő d ö t t a m u n k á r a . A m á -
sik m u n k á j a k i t ű n ő v í g j á t é k , a m e l y a szegedi po lgá r i 
é le tnek a f igurái t t a l á l ó a n je l lemzi . Az 1825-ben k i a d o t t 
A m á l i a c i m ü m u n k a a l a k j a i k ö z ö t t szerepel a t iszteletbel i 
v i cenó tá r iu s , a ka tona t i s z t és r avasz inasa , és a nemesi vi-
lág gro teszk f i g u r á j a , K o t s o r i n é , ak inek első f é r j e n e m e s 
volt és ezt á l l a n d ó a n éreztet i m á s o d i k f é r j éve l , aki csak 
po lgá r vol t . Öccse Maróty István, a m a g y a r ő s h a z a igéze-
tében e l jut P e r z s i á b a , és részt vesz egy a f g a n i s z t á n i h a d -

j á r a t b a n is. Betegen tér h a z a és m á r n e m t u d j a k i adn i ira-
t a i t . N a g y o n erede t i í ró volt Náty József, aki a t u d o m á -
n y o s g y ű j t e m é n y b e n 18 o l d a l a s szegedi t á j s z ó t á r t j e l en te -
tett m e g . A h a l á s z a t , h a j ó k é s z í t é s és vizi élet szók incsé t 
ö r ö k í t e t t e m e g . 1849-ben Kossu th s z o l g á l a t á b a n pos t a i 
f ő i g a z g a t ó le t t , s ezért kény te len volt Vi lágos u t á n ő is 
T ö r ö k o r s z á g b a m e n e k ü l n i . 1871-ben Ú j s z e n t i v á n o n hal t 
m e g , községi j e g y z ő k é n t . J e r n e y J á n o s 1810—15 közö t t 
j á r t Szegeden a p i a r i s t á k n á l , 1827—29 közö t t h á r o m tö r -
ténet i m u n k á j a is je lent m e g Szegeden . A m i k o r Horváth 
Mihály, a k é s ő b b i ku l t u szmin i s z t e r K i s k u n d o r o z s m á n 
volt k á p l á n , s zo ros b a r á t s á g a laku l t ki k ö z ö t t ü k , és ké-
s ő b b J e r n e y is P e s t r e k ö l t ö z ö t t . 1844-ben indul t el az ős-
h a z a f e l k u t a t á s á r a , d e a K a u k á z u s b a n fo lyó h á b o r ú k mi-
att csak Kercsig j u t o t t el. H o g y az ő s h a z a c s o d á l a t o s n a k 
képzelt vi lága m e n n y i r e v o n z o t t a a szeged ieke t , Kopács 
István a „ p ó r f i ú " is l e í r j a , h o g y á l m a i b a n sokszo r j á r t a 
N a g y T u r á n b a n , lá t ta a sz i la j méneseke t és lá t ta a ny i l azó 
ő s ö k e t . 

A r o m a n t i k u s o k közül Miskolczy István m a r a d végig 
é le tében Szegeden , és s o k o l d a l ú t evékenysége a legjelleg-
ze t e sebben m u t a t j a a r o m a n t i k a kép le té t . Az i r o d a l o m 
mellet t a zene és a s z ínház szere lmese is vol t , ő volt az 
egyik m e g t e r e m t ő j e a H a n g á s z E g y e s ü l e t n e k , amely ik ze-
n e i s k o l á ^ s z e r v e z e t t Szegeden és t á m o g a t t a az ö n á l l ó ze-
n e k a r m e g a l a k u l á s á t . Regéket ír Szeged k ö z é p k o r i vilá-
gá ró l , ame lyek n e m v a l ó s á g o s tö r t éne t i e s eményeke t ö r ö -
ki te t tek m e g , h a n e m a s z á g u l d ó képzelet t e r e m t m é n y e i 
v o l t a k . So r sa is egy kicsit hasonl i t nagy p é l d a k é p é h e z , 
V ö r ö s m a r t y M i h á l y é h o z , mer t lelkileg élete végén össze-
o m l o t t . M u n k á i n a k j a v a r é s z e pest i l a p o k b a n jelent m e g , 
Szegeden m i n d ö s s z e egyet len ö n á l l ó m u n k á j a hagy ta el a 
n y o m d á t . Ő í r ta Szeged e lső t u d o m á n y o s igényű t ö r t éne -
té t , d e ő i r ta meg Vedres I s tván mai nap ig h a s z n á l h a t ó 
é l e t r a j z á t . 

A l iberá l i sok » 

ANDRÁSSY LAJOS 

Emlékezés ? 
Hajad megőszült, arcodon a ránc 
ezerfelé fut — mint az óceánt 
kereső folyam hajszálerei 
a forrásokig vissza — az idó 
mégis megőrzött fiatalabbnak 
mint ami illik: nem vagy most divat. 
S az emlékezés mindig percnyi csak. 
Emlékezni?... Egy röpke kézfogásra 
ha összejönne még, leülne itt 
az a nemrég-volt-társaság: ki lenne 
szentségtörő a múltat emlegetni?! 
A holnapot! — hisz azt ragozta mind 
akinek dolga volt, aki ha tenni bírt 
aki ha bírta még s akinek kfdve volt 
és ott ültél te mindezek között 
és otthonosan, nem mint üldözött 
s én úgy veszem, hogy itt vagy és ezért 
nem emlékezem, csak felolvasom.. 
ha felolvastad te előbb a verset 
mit tegnap írtál... Most azt hallgatom. 
S né zem megőszült szép fejed. Nagyon f á j 

„Szervusztok, régi barátok" 
DOBOS ATTILA, A „MEGTÉRT ZENESZERZŐ" 

• / 

A konferanszié bejelentését pillanatnyi döbbent csend követte, majd a fehér 
öltönyös színpadra lépőt hatalmas taps fogadta. 

Az újdonság varázsa rendszerint szélsőséges indulatokat szül. Ha valaki 
annyi rejtélyes történettel maga mögött lép — tizenöt esztendő után — ismét 
a nyilvánosság elé, az újra újdonság hatása még megdöbbentőbb. 

... aztán egy csokorra való dal. A mai tizenéveseknek új hangzású meló-
diák, a fiatal éveit a hetvenes években megélteknek jól ismert dallamok: Nyá-
ri zápor.... Kövek a vízparton..., Minden nap, mikor eljön az este..., Min-
den ember boldog akar lenni.... Isten véled, édes Piroskám.... Szervusztok, 
régi barátok... A színpadon, a zongoránál Dobos Attila. 

Az 1840-es é v e k b e n , k ü l ö n ö s e n Kossu th Pest i H í r l a p j á -
n a k i n d u l á s a u t á n , a f i a t a l n e m z e d é k : ü g y v é d e k , o r v o -
s o k , k e r e s k e d ő k és f ia ta l le lkészek is le lkesen c s a t l a k o z -
n a k K o s s u t h m i n d e n m o z g a l m á h o z . Bár t o v á b b r a is a 
szegedi b e s z á m o l ó k a pest i l a p o k b a n j e l e n n e k m e g , a 
pub l i c i s z t i kának is m e g s z ü l e t n e k a helyi képvise lői , 
Osztróvszky József 1818-ban születet t S z e g e d e n , 
1839—40-ben P o z s o n y b a n j u r á t u s k o d o t t , és A szegedi 
fiatalok veze tő a l a k j a let t . M ű k e d v e l ő t á r s a ságo t a lap í -
t o t t a k , van k ö z ö t t ü k ú j b ó l d r á m a í r ó , d e a f ő t e rü le te en-
nek az i f j ú s á g n a k a po l i t ika i h a r c vo l t . Az I 8 4 l - e s Pest i 
H í r l a p b a n O s z t r ó v s z k y a szegedi ú j o n c o z á s r ó l ír. 140 
ú j o n c o t kellett k iá l l í tan i , e b b ő l húsza t az u t cán f o g d o s -
tak össze , d e e l ő f o r d u l t , h o g y hirt k a p v á n a r r ó l , hogy két 
d o r o z s m a i legény az egyik szegedi t a n y á n t a r t ó z k o d i k , a 
c s e n d b i z t o s o k k ö r ü l v e t t é k a t a n y á t és nagy l ö v ö l d ö z é s e k -
kel e l f o g t á k a két f i a t a l t . De Szegeden is nagy ingerü l t ség 
t á m a d t , me r t s z á m o s f ia ta l po lgá r t is elvi t tek k a t o n á n a k . 
C s a k n é h á n y g a z d a g e m b e r n e k s ikerül t 8 0 0 — 1 2 0 0 f o r i n -
tért helyet tes t á l l í t an ia m a g a he lye t t . L e i r j a a Pest i Hí r -
l a p n a k k ü l d ö t t b e s z á m o l ó k b a n , hogy Szegeden a vá ros -
h á z a előt t fo ly ik a ny i lvános b o t o z á s . T ö b b e k k ö z ö t t egy 
14 éves l eányká t k o r b á c s o l t a k m e g a m i n a p . A f i a t a lok 
k e z d e m é n y e z t é k a Szegeden b u r j á n z ó ko ldusv i l ág fe lszá-
molásá t s O s z t r ó v s z k y az egyik r i p o r t b a n szó szer int idézi 
az egyik k o l d u s d i c sekvésé t : „nincsen annyi hajszál a fe-
jemen, ahány lovat loptam életemben". A szegedi f i a t a -
lok n e m z e d é k e k e z d e m é n y e z t e e l ő b b a D u n a — T i s z a csa-
t o r n a , m a j d a pes t—szeged i vasút megép í t é sé t . Az ő 
m u n k á s s á g u k n y o m á n t ö b b nagy röp i ra t je lent m e g , 
amely ik a v á r o s f e j lődéséve l f o g l a l k o z o t t . Kolb Antal f ő -
j e g y z ő e l s ő s o r b a n a be lvá ros fe j lesztését t a r t o t t a f o n t o s -
n a k , m é g ha kö lc sön t is vesznek fel e r r e a cé l ra . Pe t rov i t s 
azt j a v a s o l t a , h o g y te lep í t senek f a l v a k a t , a d j á k el a v á r o s 
f ö l d j é n e k egy részét . Korda János a l iberá l isok szegedi 
veze tő j e , m a g a is f ö l d b i r t o k o s , a f ö ldosz t á s t v isszautas í -
t o t t a . Nlig az a l fö ld i v á r o s o k tek in té lyes része a f ö l d o s z -
tás révén mege lőz t e Szeged m e z ő g a z d a s á g i f e j lődésé t 
(pé ldáu l S z a b a d k a , K e c s k e m é t , Ceg léd ) , S z e g e d e n , mivel 
a j o b b á g y f e l s z a b a d í t á s a s z a b a d királyi v á r o s o k r a n e m 
v o n a t k o z o t t , m a r a d t v á l t o z a t l a n u l a f eudá l i s je l legű bir-
t o k r e n d s z e r . Az 1848-as f o r r o n g á s o k n a k ez volt az egyik 
szociál is a l a p j a . 

Molnár PáI (1848-ban f ő j e g y z ő ) szo ros k a p c s o l a t b a n 
állt a Szegeden s z í n é s z k e d ő Egressy Gábor révén a pesti 
f i a t a l o k k a l . Miskolczy mellet t ő kuld s z á m o s sz ínházi be-
számoló t a pest i l a p o k b a , és versei e lőször p r ó b á l j á k a 
szegedi t á j a t m e g ö r ö k i t e n i . A l iberá l isok e lőször a d n a k 
rendszereze t t po l i t ika i p r o g r a m o t a szegedi v i s z o n y o k r a , 
a l k a l m a z v a Kossu th és Széchenyi iparos í tás i , köz lekedés i 
tervei t . Aigner Ferdinánd ( k é s ő b b Rengcy) A l s ó v á r o s 
pa r a sz t j a i t kísérli meg kasz inósze rü egyesü le tben t ö m ö r i -
teni . Soltész Dániel a szegedi t a n í t ó k é p z ő első j e l e n t ő s 
t a n á r a , t ö b b m u n k á n a k a s ze rző j e , ő is írt a T u d o m á -
nyos G y ű j t e m é n y b e n az o r o s z h a d s e r e g r ő l . T ö b b t a n -
k ö n y v e je lent m e g ( T e r m é s z e t r a j z 1847, F ö l d r a j z 1847, 
Helyes í rás 1848). A s z a b a d s á g h a r c b u k á s a u t án menesz -
te t ték á l l á sábó l . A l iberál isok v a l a m e n n y i e n nagy szere-
pet j á t s z o t t a k 1848—19 szegedi e s e m e n y e i b e n . 

G I D A Y K Á L M Á N 

— Gondolom, ma már tudja, mi-
lyen fantasztikus történetek kering-
tek Önről és feleségéről külföldre tá-
vozásuk után. Szóltak többek között 
ezek a hírek halálos kimenetelű 
autóbalesetről. 

— A z , h o g y mos t itt beszélge-
t ü n k , elég c á f o l a t a r r a , hogy m é g 
é lek. A szö rnyűséges p l e t y k á k b ó l 
egy sz<?sefn igaz. A t ö r t é n e t ü n k m á -
sok s z á m á r a va lósz ínű leg n a g y o n 
p r ó z a i . I m m á r o n m á s f é l év t izeddel 
ezelőt t egy kü l fö ld i ú t ró l n e m tér-
t ü n k h a z a . Fe le ségemmel , M a r i Z s u -
zsával az N S Z K - b a n t e l e p e d t ü n k le? 
Fél év u t á n itt születet t meg a lá-
n y u n k , A n g é l a , ak i féléves vo l t , a m i -
k o r — a kint i ú j r a k e z d é s n e m kevés 
nehézsége mia t t — t ö n k r e m e n t a 
h á z a s s á g u n k . E lvá l tunk . A feleségem 
vitte magáva l a gyereke t , d e mivel 
nem soka t t ö r ő d ö t t vele, így a kis-
lányt t izenegy h ó n a p o s k o r á b a n — 
d r á m a i k ö r ü l m é n y e k közö t t — ellop-
t a m az a n y j á t ó l . A z ó t a én neve lem. 

— Nem kérdezem, miért mentek 
ki, illetve miért maradtak kint. Ez 
már a múlt. A jelen pedig, hogy ismét 
hazatért, immáron véglegesen. Bizo-
nyítandó, mégis itthon van itthon. 

— Nyí l t an és ősz in tén vá la szo lnék 
a r r a is, miér t m e n t ü n k ki, d e mégis 
ö r ü l ö k , h o g y n e m kérd i . A vá lasz 
ugyan i s n e m m o n d h a t ó el p á r m o n -
d a t b a n . H o s s z ú t ö r t é n e t , az ok kizá-
ró lag m a g á n é l e t i . S h o g y miér t j ö t -
t em v issza? N o s , a z é r t , mer t kép te -
len v o l t a m m á r kint élni . N e m a n y a -
gi nehézségek m i a t t , hiszen j ó szak-
m á m v a n , a m i b ő l élni l ehe te t t . S o k -
kal i n k á b b lelki t é n y e z ő k m i a t t . S 
h o g y miér t é p p e n m o s t ? Nézze , én 
t i zenöt év a la t t m a g y a r l á n y n a k ne-
ve l tem a g y e r e k e m , és t i s z t á b a n vol-
t a m azza l , h a m é g k a m a s z k o r a e lőt t 
n e m t é r ü n k vissza, a k k o r neki M a -
g y a r o r s z á g csak a szülei h a z á j a lesz. 
Eset leg n e m is j ö n vissza velem ide. 
A gyerek mia t t t o v á b b n e m la to lga t -
h a t t a m , mi lesz a s o r s o m i t t h o n , 
lesz-e egz i sz t enc i ám, b e f o g a d n a k - e 
ismét vagy s e m . 

— Úgy hiszem, aki egyszer megíz-
lelte a színpad, a közönség tapsának 
varázsát, az egykönnyen nem viseli 
el ennek hiányát. 

— E n g e m e l s ő s o r b a n n e m a szín-
pad i je lenlé t te t t b o l d o g g á . É n min -
d e n e k e l ő t t z enesze rző v a g y o k , s ne-
k e m m á s t j e len t a s iker , m in t az e lő-
a d ó m ű v é s z e k n e k . Az én s ike ré lmé-
n y e m , h a d ú d o l j á k a d a l l a m a i m a t , 
h a j á t s s za a s z á m a i m a t a r á d i ó . N e m 
a szó sz ínpad i é r t e l m é b e n h i á n y z o t t 
t ehá t a k ö z ö n s é g . Volt egy z o n g o -
r á m , k o m p o n á l t a m és szövegeke t ír-
t a m a k k o r is, a m i k o r oly r emény te le -
nül távol v o l t a m a z o k t ó l , a k i k n e k 
s z á n t a m e d a l o k a t 

— Visszatérését hogyan fogadta a 
magyar könnyűzenei élet ? 

— N e m f o g a d t a k k i t ö r ő ö r ö m -
me l . N é h á n y a n a z é r t , mer t eset leg 
ve té ly tá rsa t l á t t ak b e n n e m , a f i a t a -
l a b b a k ped ig egysze rűen n e m t u d t a k 
h o v á t e n n i . A d a l o k a t népsze rűs í t en i 
is h iva to t t i n t é z m é n y e k b e n ped ig 
senki n e m a k a r t a k o m p r o m i t t á l n i 
m a g á t egy „ m e g t é r t z e n t s z é r z 6 M fel-
k a r o l á s á v a l . így há t h a azt a k a r t a m , 
h o g y ismét a n a g y k ö z ö n s é g elé lép-
hessek , egyet len út k í n á l k o z o t t : a sa-
já t k ö l t s é g e m e n elkészí te t t nagyle-
m e z . Sze re t t em v o l n a m e g s z ó l a l t a t n i 
a d a l a i m a t , ame lyek v a l l o m á s o k a 
m ö g ö t t e m h a g y o t t m á s f é l év t i zedrő l , 
t i zenöt nehéz e s z t e n d ő r ő l . 

— A közönség visszahódításának 
módszere lehet egy országos turné is. 
Ennek van akadálya? 

— A l a p í t o t t a m egy s a j á t együt tes t 
J A D E néven , s h a m i n d e n a te rvek 
szer int t ö r t é n i k , a k k o r h a m a r o s a n 
ö n á l l ó o r s z á g o s k o n c e r t k ö r ú t r a in-
d u l u n k . A zenei h a n g z á s t gazdag í t -
j u k a m o d e r n e l e k t r o n i k a v ívmá-
nya iva l , a m i azt j e l en t i , h o g y a k ü -
l ö n b ö z ő h a n g s z e r e k e t , s z ó l a m o k a t 
egy speciál is k o m p u t e r b e p r o g r a -
m o z z u k , amelye i egy sz in t e t i zá to r -
p a r k i r ány í t . így a s z í n p a d o n n e m 
egy n é g y t a g ú kis együ t t e s , h a n e m 
egy n a g y z e n e k a r szólal meg . Ö n m a -
g a m n e m s z ó l i s t a k é n t , h a n e m a bil-
l en tyűs h a n g s z e r e k e t és a k o m p u t e r t 
kezelve együ t t éneke lek a fiúkkal. 

— Úgy tudom, fogorvosként 
egyelőre nincs állása. Tehát csak a 
zenéből, a zenének él. 

— Elkész í t e t t em a n a g y l e m e z e m , 
k o n c e r t e z e k és k o m p o n á l o k egy 
r o c k o p e r á t , a m e l y n e k k é t h a r m a d ré-
sze m á r készen áll . N e m a k a r o k er rő l 
b ő v e b b e n beszé ln i , csak a n n y i t m o n -
d a n é k , l á t v á n y o s , m o n u m e n t á l i s 
m ű n e k t e r v e z e m . O l y a n n a g y szín-
p a d r a v a l ó n a k , min t p é l d á u l a szege-
di s z a b a d t é r i . Bizony c s o d á l a t o s len-
ne , h a itt ke rü lne s z í n p a d r a , m á r c s a k 
azér t is, mer t Szeged ' nekem oly sok 
b o l d o g s á g o t h o z o t t . Itt m u t a t t á k be 
e lső m u s i c a l e m e t — az Isten véled , 
édes P i r o s k á m a t — n a g y s ikerre l . 
N o m e g hát a fe leségem is innen va-
ló . T ö r t é n t , a m i t ö r t é n t k ö z t ü n k , 
mégis azt m o n d o m , n a g y o n b o l d o g 
v o l t a m vele, és a szép k i s l á n y o m a t is 
nek i k ö s z ö n h e t e m . 

— Mit vár az itthoni jövőtől? 
— K ü l f ö l d i é l e t em s o r á n n é h a 

n a g y o n n e h é z i d ő k ö n m e n t e m ke-
resz tü l és m e g t a n u l t a m : az élet tel 
s z e m b e n n a g y o n s z e r é n y n e k kell len-
ni . A m i k o r a l e g m é l y e b b e n v o l t a m , 
m e g t a l á l t a m a h i t e m e t , a m e l y , ügy 
é r z e m , mos t m á r m i n d e n nehézségen 
á t seg í t . 

K A L O C S A I K A T A L I N 


